
 

大田市教育委員会  

この制度は、経済的理由によりお子様を小中学校へ就学させることが困難なご家庭に対して、学

校でかかる費用の一部を、市が援助するものです。 

This is a system that depending on the family’s income, the Municipality provides financial 
assistance for school expenses to guardians who find it difficult to enroll their children in school for 
financial reasons.  
 

 

 お子様が大田市内の小中学校に通い、世帯が次の認定基準のいずれかに該当する場合受けることが

できます。援助を受けるためには毎年度申請を行い、教育委員会の認定を受ける必要があります。 

Guardians whose children are enrolled in an elementary school or junior high school in Oda city and 

the household that falls under any of the following items (1) - (3) are eligible. 

 

《認定基準》Criteria 

（１）生活保護を受けている世帯 

 Household that receives welfare benefits (Seikatsu-Hogo). 

（２）前年度又は当該年度に次のうちいずれかの措置を受けている世帯 

 Households that received any of the following measures in the previous year or current year. 

ａ．生活保護法による保護の停止または廃止 ｂ．市県民税の非課税または減免 

ｃ．固定資産税の減免（地方税法第 367条） ｄ．国民年金保険料の免除  

ｅ．国民健康保険料の減免または徴収猶予 ｆ．児童扶養手当の受給（児童扶養手当法第 4条） 

ｇ．更正資金（生活福祉資金）の貸付  

a. Household for which welfare benefits have been suspended or abolished (Seikatsu-Hogo). 
b. Household that is entitled to a reduction of or an exemption from Municipal Tax. 
c. Household that is entitled to a reduction of Property Tax. 
d. Household that is exempted from National Pension Premium Payment.  
e. Household that is entitled to a reduction of National Health Insurance Premiums or has been 

granted postponement of National Health Insurance Premium Payment. 
f.  Household that receives a Child Rearing Allowance (Jido-Fuyo-Teate). 
g. Household that get Livelihood Welfare Fund Loan. 

 

（３）上記以外で、経済的理由によって就学させることが困難であるなど、（１）に準じる程度に

生活に困窮している世帯 

 Other conditions that are difficult to enroll the children in school for financial reasons. 
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制度をご存知ですか？ 

School Access Support Fund (Shugaku Enjo Seido) 

■援助を受けることができる方  
Who is eligible? 

令和７年度版（R6.9月） 



参考 認定となる所得金額の目安 

Example Income Limis for applicant 
世帯人数 

No. of people in family 
3人 

3 people 
4人 

4 people 
5人 

5 people 
6人 

6 people 

世帯構成 

Family Member 

大人 2人 

小学生 1人 

2 Adults 
1 child 

(Elementary 
School) 

大人 2人 

小学生 1人 

幼児 1人 

2 Adults 
1 child 

(Elementary 
School)  
1 infant 

大人 2人 

小学生 1人 

幼児 2人 

2 Adults 
1 child 

(Elementary 
School)  
2 infants 

大人 4人 

小学生 1人 

幼児 1人 

4 Adults 
1 child 

(Elementary 
School)  
1 infant 

前年中の世帯の 

総所得金額 

Set income Limit of Last 
year 

290万円程度 

Approximately 
2.900.000 yen 

330万円程度 

Approximately 
3.300.000 yen 

390万円程度 

Approximately 
3.900.000 yen 

420万円程度 

Approximately 
4.200.000 yen 

 

 

給食費や校外活動費、修学旅行費などの費用が支給（一部上限あり）されるほか、学用品費や

PTA会費などの費用が定額で支給されます。 

This support provides financial assistance for school lunch, outdoor activities, field trip (there 
are some upper limits), and other related expenses as school supplies and PTA fees. 

 

内容 
Support Detail 

小学校 Elementary School 中学校 Junior High School 

1年生 
1st grade 

2～6年生 
2nd-6th grades 

1年生 
1st grade 

2～3年生 
2nd & 3rd grades 

学用品費、通学用品費 
School supplies 

11,630円 13,900円 22,730円 25,000円 

新入学学用品費 
School supplies for new 
enrollment 

57,060円 - 63,000円(＊) - 

PTA会費 
Parent-Teacher 
Associations fee 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

修学旅行費 
School excursions 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

校外活動費 
Outdoor activities 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

実費（上限あり） 
Actual Expenses (There is a limit) 

学校給食費 
School lunch 

実費 
Actual Expenses 

実費 
Actual Expenses 

医療費(学校病に限る) 
School infirmary 

実費 
Actual Expenses 

実費 
Actual Expenses 

（＊1）小学校 6年の 3月 1日時点で、就学援助世帯に認定されている必要があります。 

（＊1）As of March 1st of the sixth year of elementary school, the household must be certified as a School Access 

Support Fund household.    

（＊2）希望される方は学校または大田市教育委員会にお問い合わせください。 

（＊2）If you are interested in applying for this subsidy, please contact your school or the Oda City Board of Education. 

■受けられる援助の内容    ※児童生徒 1人あたりの年間援助費（令和６年度基準額のため参考） 
Provided Financial Support   ※Provided amount for each student (Reference Amount) 



 

 

 

 
提出書類を以下の提出期限までに、お子様が通われる学校へ提出してください。所得状況などをも

とに審査を行い、審査結果を５月上旬（小学校新１年生は３月上旬）にお知らせします。 

Submit all the required documents to the school your child is attending by the deadline. After the 
income screening, the approval will be notified in the beginning of May. (And beginning of March for 
1st grade of elementary school students). 

《申請書提出期限》《Periods for submission》 

小学校新１年生を含む世帯：令和７年１月１５日（水） 

Households with first-year elementary school students: Date 15th /Jan/2025 (Wednesday). 

小学校新２年生～中学校新３年生のみの世帯：令和７年１月３１日（金） 

Households with second-year elementary school students to 3rd year Junior High School students:  

Date 31st/Jan/2025 (Friday). 

 ※入学後、年度途中の申請も随時受け付けています。 

※Applications are accepted at any time during the academic year even after the enrollment. 

 

 

 

 

  ○認定申請書 １部（各学校・教育委員会にあります） 

1 Application Form (Available at schools as well as at Board of Education) 

  ○添付書類（コピー可）  １部 

Accompanying Documents (copy accepted) 

※添付書類は、以下に示す各基準に該当する書類を添付してください。 

Attach the required documents listed below for each criteria. 

 

ただし、以下の場合は上記援助費が 5割支給となります。 

However, in the following case, 50% of the support expenses will be paid. 

・児童扶養手当が一部支給されており、所得が生活保護基準額の 1.1倍を超える世帯 

Households that receive the Child Rearing Allowance partially (Jido-Fuyo-Teate) and the income exceeds 1.1 
times the standard amount of welfare benefits. (Seikatsu-Hogo). 

・認定基準（３）（上記以外で経済的理由によって就学させることが困難であるなど、（１）に準じ

る程度に生活に困窮している世帯）で、所得が生活保護基準額の 1.1～1.2倍以下の世帯 

Other reasons that make difficult to enroll the child in school due to financial difficulty or Households 
whose income is 1.1 – 1.2 times less than the standard amount of welfare benefits. 

■申請方法  
How to apply? 

■提出書類（申請時に必要な書類） 
Documents to be Submitted 



認 定 基 準 
Criteria 

添 付 書 類  
Required Documents 

１ 

生 活 保 護 を 受 け て い る            

Household that receives welfare benefits 

(Seikatsu-Hogo). 

不要 (Not required) 

２－ａ 

生活保護法による保護の停止または廃止 

Household for which welfare benefits have 
been suspended or abolished (Seikatsu-
Hogo). 

不要 (Not required) 

２－ｂ 

市 県 民 税 の 非 課 税 ま た は 減 免         

Household that is entitled to a reduction of 
or an exemption from Municipal Tax. 

令和 6年 1月 1日時点の住所が「大田市外」の方のみ 

Only for those whose address is outside Oda city as of 

January 1st of 2024 (Reiwa 6) 

●令和 6年度課税証明書（全世帯員分） 

Kazei Shomei (all family member – Zen Setai) of 2024 

(Reiwa 6). 

２－ｃ 

固 定 資 産 税 の 減 免              

Household that is entitled to a reduction of 
Property Tax. 

不要 (Not required). 

２－ｄ 

国 民 年 金 保 険 料 の 免 除           

Household that is exempted from National 
Pension Premium Payment.  

●国民年金保険料免除理由該当通知書 もしくは 

Notification of Applicable Reasons for National Pension 

Contribution Exemption or 

●申請承認通知書 

Certificate of Application Approval 

２－ｅ 

国民健康保険料の減免または徴収猶予     

Household that is entitled to a reduction of 
national health insurance premiums or has 
been granted postponement of national 
health insurance premium payment. 

不要 (Not required) 

２－ｆ 

児童扶養手当の受給 

Household that receives a Child Rearing 

Allowance (Jido-Fuyo-Teate). 

令和 6年 1月 1日時点の住所が「大田市外」の方で、児

童扶養手当一部支給の世帯のみ 

Only for those whose address is outside Oda city as of 

January 1st of 2024 (Reiwa 6) and households that receive 

the Child Rearing Allowance (Jido-Fuyo-Teate) partially. 

●令和 6年度課税証明書（収入のある全世帯員分） 

Kazei Shomei (all family member with income – Zen 

Setai) de 2024 (Reiwa 6). 

２－ｇ 
更正資金（生活福祉資金）の貸付 Livelihood 

welfare fund loan 

●更正資金貸付決定通知書 

Livelihood welfare fund loan decision notice 

３ 

上記以外で、経済的理由によって就学させ

ることが困難であるなど、1に準じる程度に

生活に困窮している世帯 

Other conditions that are difficult to enroll 

the children in school for financial reasons 

or the reason is equivalent to (1). 

令和 6年 1月 1日時点の住所が「大田市外」の方のみ 

Only for those whose address is outside Oda city as of 

January 1st of 2024 (Reiwa 6) 

●令和 6年度課税証明書 もしくは 

Kazei Shomei (2024) or 

●令和 5年分給与所得に対する源泉徴収票 

Copy of a withholding tax slip from 2023 (Gensen 

Choshuhyo) (Reiwa 5). 

（収入のある全世帯員分） 

(All family member with income – Zen Setai) 

※認定後、世帯の状況に変更があった場合は、必ず届け出が必要です。 

A notification is required whenever there is a change in the household situation. 



 

申請書には、同じ家にお住まいの方全員を記入してください。生計を別にしていたり、住民票上は

別の世帯になっていても、同じ家にお住まいであれば生計同一とみなします。 

また、単身赴任等で一時的に住民登録が別住所になっている方も生計同一とみなすため、申請書に

記入してください。 

Please, fill in all the people who live in the same residence on the application form, even if they don’t 
share the expenses or are in different households on the certificate of the residence (Jyumin-Hyo), if 
they live in the same house, it will be considered to share the same livelihood. 

Also, even if the certificate of the residence is temporary registered in a different city due to job away 
from home, it will be considered to share the same livelihood, so please fill in the application form as 
well. 
 

 

この制度に関するお問い合わせは、お子様が通われる学校または大田市教育委員会学事・魅力化推

進室（TEL：0854-83-8121）までお問い合わせください。 

If you wish to know more about this support, please contact the school or call the Board of Education 

Kyoiku-inkai, Miryokuka-Suishin-shitsu. （TEL：0854-83-8121） 

 

■留意事項 
Other points of concern 

■問い合わせ先 
Contact us 

大田市公式ホームページに就学援助の詳細や、 

よくある質問集を載せています。 

ぜひご覧ください！ 

Check the City Hall website for more details about School Access Support 

Fund and FAQs. 


